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JKaHpbl BeHrepckoro dpoAbkAaopa
B CLLeHM4eckux npousBeaeHusix beaol bapToka

B crarbe paccmarpuBaroTCsi *aHpbl BEHI€pCKOro (hONbKIOpa, MPETBOPEHHBIE B MY3BIKAJIBLHO-
TeaTpajbHbIX counHeHUsXx b. baproka. Cpean HUX BBIOENSIOTCS IUIad Siratoénék, konmplOenbHas
bolesdal, npotsxkHas necHs hallgatondta, a Taxxke TaHIEBaJlbHbIE kandsztanc, cifra, BEpOyHKOIL.
Onpenenstorcst TUIOJIOTMYECKHE YePThl KaKJOro J>KaHpa, WX OTIWYUTENbHbIE MY3bIKaJIbHbIE
CBOMCTBA, KOTOPHIE OBLITN ACCHMUITUPOBAHBI KOMIIO3UTOPOM B oriepe «3amok repiiora Cunsis boponay,
Oanerax «JlepeBsHHbIN NpuHIY, «YynecHbld MaHAapuny». OTMedaeTcs, 4YTo (OJIBKIOPHBIE JKaHPbI
TpakTytoTcsa b. bapTokoM Kak ceMaHTHUYECKHI «KO» U CITy’KaT ONpeneaEéHHbIM IpaMaTyprudeckum
npuémom. [IpetBopenue B maptuu KOnuT niaaueBbIX HHTOHAIMM yKa3bIBaeT Ha TParudecKuil UCXOJ
CyZlbOBI TEPOMHH, a UCIOJIb30BaHHE B KaueCTBE MY3bIKaJIbHOW XapakTepucTuku [Ipuniia B Ganere
«JlepeBsiHHBIN TIPUHID) TAHUEB kandsztdnc, cifra TOATBEPKIACT IEIBHOCTh 00pa3a IIABHOTO Tepos
u nomuépkuBaeT cBsi3b counHeHuss b. bapToka ¢ TpamunusmMm BeHrepckoro OajeTHOro Tearpa.
3a4acTyr0 KOMIIO3UTOP IMEPEOCMBICIMBAET U TPaHCHOPMHUPYET >KaHPOBBIE UEPTHI, MOMUUHSISA HX
oOmieil KOHIENIUM Mpous3BeAeHUsA. B 3akiroueHue mnogu€pKUBaeTCs: CBA3b C (POIBKIOPHBIMU
MECHSMH U TaHIIAMH SIBJIIETCS KOHCTAHTOM U B CLIEHUYECKUX, U B UHCTPYMEHTAJIbHBIX IPOU3BEICHUSIX
b. baproka, a KOHKpeTH3auMsl KAHPOBBIX IPOTOTHUIIOB, JIKAIIMX B OCHOBE €ro COYMHEHHIA,
CIOCOOCTBYET TOYHOCTH UCIIOTHUTENIbCKOM MHTEPIIPETALINN U SICHOCTH CITYILIATEeNIbCKOM anmneprenify.

KuroueBnie cnoBa: baprok, omnepa, 6aner, GpoabKIOpHBIE KaHPHI, TUIAY Siratoénék, KomploembpHas
bolcsdal, mpotshxnas niecHs hallgatonota, Tanen kanasztanc, Tanen cifra, BepOyHKOIII.
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Hungarian Folklore Genres in Stage Works by Béla Bartok

The article deals with the genres of Hungarian folklore, implemented in the musical and theatrical
compositions of B. Bartok. They are the lament siratoénék, the lullaby bolcsdal, the lyrical song
hallgatonota, the dance genres kanasztanc, cifra, and verbunkos. The typological features of each
genre are determined, their distinctive musical properties, which were assimilated by the composer in
the opera “Duke Bluebeard’s Castle”, the ballets “The Wooden Prince”, “The Wonderful Mandarin”.
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It is noted that folklore genres are interpreted by B. Bartok as a semantic “code” and serve as a
certain dramatic device. For example, the implementation of lamentable intonations in the role of
Judit indicates the tragic outcome of the fate of the heroine. The use of kandsztanc, cifra dances as
a musical characteristic of the Prince in the ballet “Wooden Prince” confirms the integrity of the
main character’s image and emphasizes the connection of B. Bartdk’s composition with the traditions
of the Hungarian ballet theater. Often the composer rethinks and even transforms genre features,
subordinating them to the general concept of the work. In conclusion, it is emphasized that the
connection with folklore songs and dances is a constant both in the stage and instrumental works of
B. Bartok, and the concretization of genre prototypes underlying his compositions contributes to the

accuracy of the performing interpretation and the clarity of the listener’s apperception.

Keywords: Bartok, opera, balett, folklore genres, lament sirat6énék, lullaby bolcsdal, lyrical song
hallgatonéta, dance kanéasztanc, dance cifra, verbunkos.

M benel bapToka B onpenenéHHOM

CMBICJIE CTaJI0 CHHOHUMOM BEHIEp-

CKOM  MY3BIKaJIbHOW  KYJIBTYPBI
XX Beka. HarmmonanpHast WIEHTUYHOCTD €TI0
CTHJISL CTOJIb SICHO M SIPKO BBIPAXKEHA, YTO TE-
3UC O MPOSIBIICHUHU «BEHIEPCKOTI0» B MY3bIKE
b. bapToka 1o npaBy cuMTaeTCs aKCHOMOU.
Bwmecre ¢ Tem nmpo6iieMa npeTBOpeHus B KOM-
MO3UTOPCKOM SI3bIKE CIELU(PUYECKUX OCO-
O0eHHOCTEH (OJIBKIOPHOM CTHJIMCTHKU, U
MIPEXkKJIE BCETO — XAPAKTEPHBIX MEJIOAUKO-
rapMOHUYECKUX U PUTMUYECKUX (HOPMYIT Ha-
POIHBIX MECEH U TAaHLEB, MO-NPEKHEMY 3a-
CJIy>)KMBAET MPUCTAIBLHOIO BHUMAHHUS, TaK KaK
CONPHKACAETCS C HAYYHBIMA MHTEPECAMH Ca-
MOTr'0 KOMITO3UTOPA U MO3BOJISIET KOHKPETHU-
3UpPOBATh OTJIMYUTENIbHBIE YEPTHI €0 XYJ10-
YKECTBEHHOW MaHEPBI.

B HayuHbIX paboTax, NOCBSIIEHHBIX TEME
KOMNO3umop — povbKiop, 3a0CTPSETCs BO-
npoc 00 ucnonb3oBanuu b. baprokom B co6-
CTBEHHOM CTWJIE HEKUX OOOOIIEHHBIX Me-
JOIUKO-PUTMUYECKUX OOOPOTOB, YKa3bl-
BAIOUIMX HAa HAI[MOHAJIbHBIM XapakTep €ero
counHenuit [5]. B To ke BpeMs oco3HaHHE
KAHPOBOM MPUPOJIbI PaCIIUPSAET BO3MOKHO-
CTH TOJIKOBAaHUS MY3bIKaJIbHOTO TEKCTA, TaK
KakK KaHp BBICTyHaeT B POJIM 0CcO0Oro ce-
MAaHTHUYECKOTO «KOJa», YKa3bIBAIOUIEro Ha
ONPENICIIEHHBIN CKPBITBIA CMBICH. J[aHHBIN

pakypc npooiieMaTHKH 3aTPOHYT B paboTax
b. Cabonwpuu [6] u JI. Xykep [7] u onocpeno-
BaHHO NpejcTaBieH B Tpyaax 3. Koxas [8] u
camoro b. Baptoka [1].

[lens naHHOM CTAaTbM — PACCMOTPETH
MIECEHHbIE JKaHPBI siratoénék, bolcsdal,
hallgatonota, MONBUXKHBIE MY>KCKHUE TaHIIbI
kandsztanc, cifra, BepOyHKoOII', TOTyYHBIITHE
HarJsIHOE BOIUIOIIEHHUE B oTlepe «3aMOK rep-
nora Cunsiga bopona», 6anerax «HynecHslit
MaHJIapuH» U «/lepeBsSHHBIN NPUHID.

Ilnau — onuH W3 NPEBHEUIINX >KAaHPOB,
UCTOPHS KOTOPOTO YXOIUT BIITyOb BEKOB, €lIE
JI0 MOMEHTA MPUHATHS BEHTPaMU XpUCTHAH-
ctBa B 1000 roxy. TecHast CBsI3b C pUTYAJIOM
1 00ps0M CYIIECTBEHHBIM 00pa3oM CKasa-
Jach Ha My3bIKaJIbHBIX OCOOCHHOCTSIX KaHpa.
Benrepckue uccrienoBareiam, B TOM YHUCIE U
5. Cenapeil, OTHOCST IJ1a4 K TaK Ha3bIBAEMOM
PEUYUTATUBHON MY3BIKE, TIOTUEPKUBAS TIPHUO-
PUTET MPO3anYECKOr0 TEKCTA [0 OTHOLICHUIO
K COOCTBEHHO MYy3bIKajabHOMY [ 13, c. 65-67].
JlaHHBIM (paKTOM BO MHOTOM OIpEJEsAeTCs
THI MEJIOJAUKHU «H3 BEPITUHBI-UCTOYHUKAY
C MOCTENEHHO PaCLIUPSIOMIUMCS aMOUTY-
coM, IpeoOjaiaHue JeKIaMalluOHHOCTH.
[Tocnennee oOycIoOBIMBAET J1aJOBOE PA3HO-
oOpa3ue miayel, MpUMEHEHUE HETEMIIEPH-
pPOBaHHBIX (OPM IO THUITY SKMEITUKNA® U HE-
PEIKO — JIOMOJIHEHUE MEJIOJIUKUA MEeJIn3Ma-
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TUYECKUMHU YKPAILIEHUSMHU, KOTOPBIE TaKkKe
TPAKTYIOTCA B J€KJIaMallUOHHOM CTHIIE.

PeueBbie 0coOeHHOCTH TIaya pacKpbIBa-
IOTCSI U Ha YPOBHE METPOPUTMHUYECKON opra-
HU3allMU: B TpeoliaJlaHuy HEPEryJspHOTO
MeTpa, CBOOOJHOW pacCTaHOBKE AaKIIEHTOB,
IIPOJIMKTOBAHHOW YJIApEHUSIMU CIIOB TEKCTa
(npumep 1). PutyanpHblii Xapaktep >kaHpa
HAJIOXKUJT OCOOBIN OTIIEYATOK HA TUHAMUKY U
aroruky, OTJIMYAIOIIUXCS PE3KOCTbIO CMEHBI,
KOHTPACTHOCTBIO, 0000 HMIPOBU3AIIMOHHOM
CBOOO/T0M, 0 YEéM MHUIIIET BEHIePCKUH (HOJIBKIIO-
puct bamunt lapomm [12, c. 117-118].

b. bapTok B cBOMX My3bIKaJIbHO-TEATPAIIb-
HbIX COYMHEHHSX HCIOJIb3YET Xa-
paKTEepHbIE YEPThI KaHpa IJ1aya Kak
0COOBIN CEMaHTHUECKHH «KO/I», YTO

ITpumep 1.

[IpeTBOpeHUE XapaKTEPHBIX MY3bIKaJIbHBIX
ocoOeHHOCTeH m1ava B 6anere «/lepeBsHHbBIN
MPUHID» HAJNENAeT CUMQPOHUYECKYIO TMap-
TUTYpY TOYTH pPEUEBOM OKCIpeccuen —
b. bapTok BHOBB 0OpalaeTcsi K BbIpa3uTeb-
HOM aexnamar. OCOOEHHO HATJISHO TPO-
CTYMAaloT KaHPOBBIE YEPTHI B TEX AIU30/1aX,
KOT'/Ia 4YyBCTBA TJIABHOTO Ireposi 000CTPSIOTCS
110 oTyastHus (mpumep 3).

VYcnoBust OBITOBAHUS HCAHPA KObLOENbHOLL
bolcsdal, 3akpenuBIascs 3a HUM CEMaHTHKA
MOKOSI JUKTYIOT TaKue 0COOEHHOCTU MY3bI-
KaJIbHOM CTHJIMCTUKH, KaK CIIeP>KaHHbBIN WK
MEJIJICHHBIN TeMIl, POBHOCTh PUTMUYECKOM

DOoNIBKIOPHBIN IJ1a4
«AX, HECHaCTHBIN PeOEHOK» [9]

HaunoOoee APKO IPOCTYIIACT B 2IIU30-

nax, TJe aKIEHTUPOBAaHA IKCIIPECCHS
cTpananus, ckopou. Tak, B maptu-
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yJIbCAIluU, KPaTKOCTh, (OPMYIBHOCTD TO-
BTOPSIEMBIX MOTHBOB, 3a4acTyl 00Opasy-
IOIIUX CTPYKTYPY Mapbl MEPUOAUYHOCTEH.
UepThl JaHHOTO JKaHpPA B OMOCPEIOBAHHOM
BUJIE TIPEJICTaBICHbI B O6aneTe «JlepeBsiHHbIN
npuHI». KoMIo3uTop coxpaHseT oTMe-
YEHHBIE CTHJIMCTHYECKHE CBOMCTBA KOJIbI-
0esbHOM, HO TPeodpa3yeT rapMOHHYECKYIO
COCTaBJISIIONIYI0, UCIIOJIBb3Ysl KpacOYHbIC
BO3MOKHOCTH MMOJIMMOIATIbHOCTH. TakoB, Ha-
npuMep, SMU307 TaHIa BOJIH B Oanere (mpu-
Mmep 4):

UepTsl KOJIBIOETBHON OOHAPYKUBAIOTCS
B 2MH30/¢ yTeleHus: oguHokoro Ilpunia
Oeeil, Te oOpalieHue K >kaHpy oOpasyer
npuMevaTeabHylo MeTtadopy: Mpak oTyas-
HUSI, CKOBABIIUH Cep/ille TOKUHYTOrO repos,
MpeBpaIlaeTcs B UPpeaqbHOCTh CHA, KOTa
cama Mpupo/ia B JIUIE BOJIIIEOHUIIBI yTEIIaeT
u ybarokuBaet [Ipunia.

[Tpumep 4.
Pilt mosso. (4100

[IpoTskHass nupuueckas TtiecHs hall-
gatondta, coliepKaHue KOTOPOU CBSI3aHO C
MOTHBaMU HECYACTHOM JIFOOBH, OIMHOYECTBA,
C BBIPAXKEHUEM IMEPEKUBAHUI TOPECTHBIX
COOBITUI, TEPBOHAYAIIBHO SIBISJIACH MEJ-
JICHHBIM BCTYIUIEHHUEM K TaHILy BepOyHKOII,
a 3aTe€M BBIJIEJINIIACH B CAMOCTOSITEJIbHBIN
»aHp. Benrepckue HoabKIOPUCTHI, B YUCITE
kotopeix U b. Cabonpum, oTMedaroT 00JIb-
10€ BJIUSIHUE Ha MY3bIKAJIbHYIO CHEIU(DUKY
JKaHpa LbITAHCKOI MaHEpPbl IEHUS U UCIOJI-
HeHus [6, ¢. 57]. OTcroga MHAMBUYAIbHOCTh
CTUJISl, BUPTYO3HOCTh MEJIN3MAaTUYECKUX UH-
TOHALMW, IIUPOTA MEJOIUYECKUX PACTIEBOB.
JlagoBas cTpykTypa yalie BCEro OCHOBbIBA-
€TCsl Ha TaMMe€ C YBEJIMYEHHBIMU CEKYHIaMH1
(Tak Ha3pIBaeMasi BEHT€PCKasi I [IbITaHCKas
ramma). TunuyeH cBOOOAHBIA PUTMHUYECKHIA
PUCYHOK C TaK Ha3bIBA€MbIM PEYUTATUBOM
parlando. CBoOOIHBIE TTacCakH, CBOCOOpas-

baner «JlepeBsHHBIN TpUHIY, 11. 42
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HbIE€ UMITPOBU3AIIMOHHBIE PACTIEBBI HE TOJIBKO
YKpalarT CHIbHYIO JOJ0, HO U MEHSIOT
BHYTPEHHIOIO CTPYKTYPY TaKTa, €ro mpoTs-
XKEHHOCTD U BIEKYT 3a COOO0I YacTyr0 CMEHY
pasmepa (mmpumep 5).

B My3bIkanibHO-TEATpAIBbHBIX TPOU3BE-
nenusx b. baptoka xanp hallgatonota npu-
MeHsieTcst onocpeaoBanHo. Kommosurop He-
pPEIKO pa3pexaeT IUIOTHYIO OPKECTPOBYIO
TKaHb HEOOJBITUMHU SMHU30JaMU C COJIUPY-
IOIMMU MHCTPYMEHTaMH (Hampumep, Kiap-
HeTa uiu ckpunku). OOBIYHO 3TO PUTMHU-
YeCKH CBOOOJIHBIE, BHUPTYO3HO-MEIU3Ma-
TUYECKUE TACCaXU HMIPOBU3ALMOHHOTO
xapaktepa. [Iogo0HbIe «BCTaBKUY», OTTECHSIIO-
1€ SKCIPECCUI0 OCHOBHOM JipamMaTypruyec-
KOW JIMHUU, UCIIOIB3YIOTCS KOMIIO3UTOPOM
Kak cBoeoOpa3HbIil TPOPBIB B cepy apama-
TUYECKOTO, 1a’Ke TParu4eckoro, Kak crocoo
CBOEOOPA3HOT0 «IEPEKITIOYCHUS» U MPUME-
HSIIOTCS TIPH MIOCTPOEHUU KPYITHBIX Pa3BUBa-
IOIMX Pa3/IeioB.

UepThl AAaHHOTO >KaHpPAa MPUCYTCTBYIOT
B psfe »nu3070B Oanera «JlepeBsHHbBIN
npuHI». B clieHax, korja rjiaBHbIE Tepou
NEepPEeKUBAIOT TOPECTHBIC YMOIIMHU HepasJe-
JIEHHOM TI00BH, B MY3bIKaJIbHON TKaHU Iap-
TUTYPbI 3BYYUT MEJIO/IUsI, CBOOOTHO UHTEP-
npeTupyromas ocod0eHHocTu hallgatonota.
[[upokue pacreBbl Macca)kei yCHIUBAIOT
AKCHPECCHIO MEJIOJUYECKON JIMHUKU UMITPO-
BU3ALIMOHHOTO XapakTepa. BeipazuTenbHOCTh

MHTOHAIIMH MOAYEPKUBACTCS TEPIKUMHM rap-
MOHHSIMHU U TeMOPOBBIM KOJIOPUTOM. Takum
00pa3oM, KOMIIO3UTOP BOCIPOU3BOJUT Xa-
paKTepHbIC I JAHHOTO JKaHpa IPUEMBI
SKCIIOHMPOBAHUS U PAa3BUTHS TeM, OJiaro-
Japsi 4eMy aBTOPCKHMI MY3bIKaJbHBIH Ma-
Tepuaa npuolOpeTaeT 0coOyI0 CMBICIIOBYIO
HAITOJIHECHHOCTh. [IpUMEHEeHNE CTUIIMCTUKH
hallgatonota ycunuBaeT SMOITMOHAIBLHOE Ha-
NPSDKEHHUE JTAHHBIX S1HM30/10B, YKa3bIBaeT Ha
MIEPEIKUBAEMBIC T€POSIMHU YyBCTBA.

[IpuMeuaTeabHO HCIOJIB30BaHbl YEPThHI
hallgatonota B 6anere «YynecHslii MaHa-
puH». B 3TOM COYMHEHHH, HAIOJHCHHOM
OCTPOCOIIMAJILHOM TEMaTHUKOW, IOKa3aH-
HOM B IPOTECKOBOM KJIH0YE, TPaHC(HOPMHUPY-
eTCSl caMa CeMaHTHKa aHpa. TUITHYHBIC 115
MECHU CTUIMCTHYECKHE TPUEMBI (HAIIpUMED,
KPacCOYHBIE IAaCCaXKU IIHUPOKO JIBIOIIEHCS Me-
JIOJIMN) COCTABIISIFOT OCHOBY TEMbI SITH30/I0B
co0J1a3HeHHsI, OJJHAKO HEYCTOMYMBAsI TPUTO-
HOBasi TAPMOHUS U pa3peKCHHAs TPEMOJIH-
pytomas ¢akTypa CyLIECTBEHHO mpeoOpa-
KaroT e€ xapakrep (mpumep 6). BozHukaet
CBOEOOPA3HbIN JUCCOHAHC MEXKIY OXKHJIae-
MBIMH («ITaMSITh» KaHpa Kak Obl HAIICIMBACT
CIIyIIaTelIs Ha JIMPUYCCKUI TOH) M IPOUCXO-
JSAIIAMH Ha CIIEHE COOBITHSAMU. ITO MPOTH-
BOpeYHMe OOHa)KaeT MapajoKCaJIbHOCTh CIO-
JK€Ta BCEr0 COYMHEHHS, ITOCTPOCHHOIO Ha
OCMESIHHHM MPEKHUX POMAHTHUYECCKUX HJIea-
JIOB JIFOOBH.

ITpumep 5. Haponnas necus «l'opbko 0bu10 MHEY [6, €. 124]
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[Ipumep 6. Bbaner «Yyznecusiit Mangapun». Cuena codnasHeHus!.

poco rit.  atempo
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B cBOMX My3BIKaIbHO-TEATPAIBHBIX CO-  MPEAMETa U yaap KabIyKoB WU ITOp, bokdzo.
ynHeHusx b. baptok oOpamnaercs u k Tanie-  My3bIKQIbHBIME )K€ €70 YePTaMHU SIBIISTFOTCS
BaJIbHBIM JKaHPaM BEHTE€PCKOTO (OJIbKIIOpa.  YETKUM ABYIOJIBHBIN METp, OBICTpPBII TeMII, a
B Ganere «/lepeBsHHBIN NpUHL» MIPEICTaB-  TaKKe puTMUUecKas Gurypa u3 12 BOCbMbIX
JICHBI J[BAa MOJBMKHBIX MYXXCKMX TaHIla — W aByx uerBepreit ( 43 3| 73 | 71 73| 4 J)
kanasztanc («TaHen, CBUHOTIACOBY) | cifra. ¢ TOMYEPKUBAHUEM CHUJIBHBIX JOJIEH aK-
IlepBbIii TECHO CBsi3aH C IECHEH, YTO OT-  LEHTAMHU, COOTBETCTBYIOIIMMU JIBHUKCHHUIO
paXEHO B COXPAHMBIIMXCS 3alHUCIX ¢ Bep-  bokdzo (mpumep 7).

O6anbHbIM TekcToM. [lo3nnee

N . [Ipumep 7. donbKIIOpHas Menoaus kanasztanc
JAHHBIN KaHp ObLT BKIFOUEH «TToTepsi 1 k03y» [9]
B BepOyHKOLI (KaK ero Obl- Moderato Ap T925¢) Korced (Udvahely) 1955. GJ

CTpas 4acTh) U CTall OCHOBOM é‘b’ A v it iy e o s e f e T A
| ] L L ’
AT 60Hee HO3AHUX TAHICB. El -vesz-tet - tem 4 keen- ké- ket,  megver # - nyen & e
OTnuunTeNIbHBIE KAYeCTBA XO- A mo I wk ke 16 ket, vajjon nem a - 20k e?
peorpaduu kandsztanc — uc- ép- “ . L- =T, “ . == BEEEE B
{ g { } | - » - L J
HOJIE30BAHUC ITATIKH UK HHOTO . Jaj, a-zokeem o-zok,  a-20k szemescsu - ta- kok, S twobbet nem a- lu - ok
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B cBoto ouepens, cifra acCUMUITUPYET CTH-
JUCTHUKY U TUTI IBUYKEHUS TaHI[a CBUHOIACOB
Y MMacTyXoB (Kak 0oJiee paHHET0) U BKITIOYAeT
MHOECTBO CJIOKHBIX, BUPTYO3HBIX JIBHIKE-
HUW U TIPBLKKOB. 1Ipu 3TOM €ro rinaBHOM OT-
JTUYUTEITLHON OCOOEHHOCTBIO SIBJISIETCS TaK
HaszbpiBaeMass pPUTMOGOpPMYyJia «TPU IIara»
(haromlépes), cOOTBETCTBYIOIIAS JJIUTEIIb-
HOCTSM 08e BoCbMble-uemeepmy 44 o [11].

[IpuBHECEHNE PUTMUYECKUX U METOIUYE-
CKHX OCOOEHHOCTEH JIByX TaHIIEB B MapTH-
Typy Oanera «JlepeBsiHHBIN MPUHID» TO3BO-
JISIeT KOMITO3UTOPY aKIIEHTUPOBATH OJIU30CTh
CaMoro CrokeTa K (OJIbKIOPHOUN TPaJUIINH.
[Tono6uo Tomy, kak audpertuct b. bamax
coszzaan ¢abyny npousBeaeHus, GUIUTPaHHO
BIUIETass B HEE MOTHBBI HAPOJHBIX CKa30K,
Tak 1 b. bapTok pa3BuBaer 3Ty Ui€0 B My3bl-
KaJIbHOM TKaHU. TaHIEeBaIbHBIC )KaHPHI CTa-
HOBSITCSL OCHOBOM JIJIsl CO3/IaHUSI MY3bIKaJIb-
HOTO TMOPTpETa 3arilaBHOro repos Oalera.
SIpkuM OATBEPKACHUEM CITYXKUT CIIeHA Tep-
Boro nosienenus [lpunna (mpumep 8), Tema-
TU3M KOTOPOU BEChbMa TOUYHO BOCTIPOU3BOIUT
(bonbKIOpHBIN 00pa3ell: OAHOTOJIOCHOE U3JI0-
KEHUE, ONOPY HAa MUKCOJIMIUNCKUI J1aj, Ba-
PpUAHTHO-BAPUAIMOHHOE PA3BUTHE U YETKYIO
PUTMHUYECKYIO CTPYKTYPY, HATOMHUHAIOIIYIO
putmModopmyity TaHia (mpumep 8).

Kanp eepbynkous IBUIICS CBOCOOPa3HOM
aMOIeMOit HapoaHOW MYy3bIKM Benrpum, a

[Ipumep 8.

YKaHPOBBIN CTHUJIb, KaK MU3BECTHO, MOJYYHII
HIMPOKOE PaCIPOCTPAHEHUE B ATIOXY POMaH-
TU3Ma Mpexie Bcero B TBopuectse @. Jlucra,
@. Dpkensi, a TAKKE B OTJIETbHBIX COYHHE-
ausax . bpamca, B. MonTtu u ap. OnHako
B Mmaptutypax onepsl u 6anera b. baproka
4epThl CTUJISE BEpOYHKOII BOILJIOIICHBI B 3a-
ByaJMpOBaHHOU (hopme, HarpuMep, B IMaH-
TOMHUME W3 IEHTPAIBHOU CIIEHBI IMOTOHU
«Yynecnoro mangapuHay (MaHnapuH npe-
cienyet JleBylIKy), TOCTPOEHHOU B opme
rpanano3Horo ¢yraro. Tema sToro snuzona
CTPEMHTENBHBIM, 0€30CTAHOBOYHBIM JBUXKE-
HUEM, aKIICHTHOCTHIO CUJIBHBIX JOJIEH, MOJ-
YEPKHYTHIX TEMOpaMH OOJIBIIIOTO U MaJIOTO
O0apabaHOB, TaM-TaMa B COYETAHUU C TEMU-
0JIaMH, BBI3BIBACT aCCOIMALIUIO C OBICTPOM
4yacTel0 BepOyHkoul (friss). OOpaiienue K
YKaHPY 3TOTO TEMIIEPAMEHTHOTO TaHIA OIMU-
CBIBaeT BO30YKJIEHHOE COCTOSTHUE TJIABHOTO
reposi, ero CTpacTh U 0e3yIepiKHOE KemaHue”,

Takum oGpaszom, B Oanerax b. baproka
HauOoJiee HArJIsiTHO PACKPBIBACTCS CHHTE3
BKHEHIINX TCH/ICHIIMN pa3BUTHUS KaK HaIlH-
OHAJIBHOTO, TAK U €BPOIEUCKOro OaIeTHOro
rnckyccTBa Hadana XX Beka [4]. [Ipuuewm,
cienys Tpaaulluu, CIOKUBIIECS B BEHIep-
CKOM OajieTe, KOMIIO3UTOP aKTUBHO acCH-
MUJIUPYET XapaKTepHbIE YePThl HAIMOHAb-
HBIX TaHIIEB M meceH’. boiee Toro, ¢oib-
KJIOPHBIEC KaHPbI, K KOTOPbIM oOparaercs

baner «/lepeBsHHbIN TpUHL, 11.19

Der Prins macht sich auf den WFég. Sein Gang ist zigernd, er schawt nach rechts u.livks. Wikrenddessen kekrt die Fee wm und kowont duerch den Wald dem Prin-

A kiralyfi a tulsé vir kapujibél lassan elindul,eleinte keveset haladva; a tindér kozben visszafordil és az erddn &t a ki felé tart.
The prince starts on his way. In his slow,lingering gait he looks to left and right. Meanwhile the fairy turns vound and,coming through the forest,meets the prince,
[179] Andante. (¢ - 100)
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KOMIIO3UTOP, SIBJISFOTCS KOHCTAHTHBIMU U B
€ro MHCTPYMEHTaJIbHOM TBOpuecTBe. JKaHp
I1aya cTaja OCHOBOM (hOPTENHUaHHOTO LUKIIA
«Yerblpe 1U1aya», TeMbl llepBoil wyacTu
Conarbl Ne 2 juist CKpUTIKM ¥ (pOPTETHAHO.
UepThl NpOTSHKHOM NIecHU hallgatonota nipe-
TBOpeHbI BO Bropoii uactu Konuepra Ne 2 st
CKpUIIKU ¢ OpKecTpoM. DOJIbKIIOPHBIE TaH-
LI€BaJIbHbBIC >KaHPbI MIPOHU3BIBAIOT KAHTATy
«JlepeBeHCKUE CIIEHbD, OPKECTPOBBIN LIMKJI
«BeHrepckue KapTUHbI» U «J{MBEPTUCMEHT»
JUIsl OPKECTpa, MHOTOUHCIIEHHBIE KaMEPHBIE
counmHeHus U T. 1. [loHumaHue u KOHKpe-
TU3ALMS KAHPOB, 3AJI0KEHHBIX B MY3bIKE

b. Baptoka, BoO MHOrOM 00yClIaBIUBAIOT TOY-
HOCTb MCIIOJIHUTEJIbCKOW MHTEPIIPETALIUU U
CIOCOOCTBYIOT MOBBIIICHUIO CIIYIIATEIHCKOM
armepueniuH.

Bocco3naBasi B My3bIKaIbHOM SI3bIKE TUIIO-
JIOTUYECKHE YePThl HAPOJIHBIX IECEH U TaH-
ueB, b. bapTrok noguuHsm UX COOCTBEHHOMY
XyJI0’)KECTBeHHOMY BujeHuto. [lomoOHbIe
MPUHIIMIIBI UHTEPHPETANN (POITBKIOPHBIX
»kaHpoB B My3bike b. bapToka, Bnpouem, kak
u ero coppeMeHHukoB 3. Kognasa, 1. Ctpa-
BUHCKOT0, OIPEJIEININA OJTHO U3 MarucTpalib-
HbIX CTWJIEBBIX HarpaBiiecHMH XX Beka —
HEO(DOITBKIOPU3M.

SO TIPUMEYAHUS <2

U Siratoénék [mmparounex] (0T BEHrepCcKoro
rIaroia sirni — peloamv) — IUIa4, «pPblIaHUE-
nieaue»; bolcsdal [6€munan] (OT BEHTEpCKO-
ro bolcs — xonvibenv, noAbKA) — KOIBIOETH-
Hasi; hallgatondta [xannratoHota] (OT Tiarona
hallgatni — cnymark, BHUMATh) — IECHS CITy-
IIAIOIIETO, BHUMAIOIIET0», MPOTSLKHAS TECHS;
kanasztanc [kaHacTaHII| — MOABMYKHBIA MY>KCKOM
«TaHeI CBUHOIAcOBY; cifra [tudpa] (oT mpua-
rarejabHOr0 «yKpalleHHBIH, IBETACThII») — MOA-
BIDKHBIM MY>KCKOM TaHell; BepOyHKOII (OT HEM.
verbun — 6epboe6ka) — )KxaHpP BEHTEPCKOM TaHIIe-
BaJIbHOUM My3bIkH, BO3HUKIINK B X VIII Beke.

2 YacTo MOXHO YBHJETH [OMOJHHUTEILHOE
o0o3HavYeHHe pdrlando — pasroBOPHO, TOBOPKOM.

3 B navane Gasera [IpuHIiecca He OTBEYaeT
[IpuHIly B3aMMHOCTBIO, HO B KOHIIE CaMa OKa3bl-
BaeTCs B aHAJIOTMYHOM CUTYaIIUU.

* Jlymaetcs, 4to momoOHoe <«3ammdpoBaH-
HOE» O0pallleHuEe K )KaHPY SBISETCS ONpeneacH-
HBIM YKa3aHHEM KOMIIO3UTOpa OasieTMencTepy,
3aJjaya KOTOPOTO — TOAYEPKHYTh TaHIEBaJb-
HYI0, @ HE TOJHKO MAHTOMHUMHYIO MPUPOAY CO-
YUHEHHUS.

> JIroOOTBITHBIN (aKT: clemys TpaTulHsIM
BeHrepckoro OaneTHoro Ttearpa, b. baprok B
onpeeIEHHOM CMBICIIE CTal M UX 3aJI0)KHUKOM.
B cepenune XIX Beka Mo pemieHuro OaieTMein-
crepa Kammumim B BeHrepckoM Tearpe ObLIO
INPUHATO pPEIICHHE OrPAHUYUTH YHUCIO MYXK-
YUH-TAHLIOBIIMKOB TOJIBKO MAPTHEPOM JJISl MIPH-
MBI-0aJIepUHBI, TOATOMY OOJIBIIMHCTBO MY>KCKHX
poJieil UCTIONHSIOCH KeHIIMHaMu. B pesynbra-
Te Ha mpeMbepe Oasera «JlepeBSHHBIN MPUHID)
B Koponesckoit Onepe 12 mag 1917 roga posb
[Tpunna ucnonnsina Auna Ilamnau [2, c. 17].
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